AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN

Ammo Can Combos are Ammo Cans filled with America's favorite caliber
ammo boxes. What better way to store & protect bulk ammo than with MTM
Ammo boxes sealed tight inside an MTM Ammo Can? Always ready for quick
transport, the Tactical Mag Can offers a protected method of storage for
loaded magazines. Each mag is individually secured (in upright position) with
ridged foam padding to prevent bumping, sliding and scratching. The box
shuts tight with an O-ring seal and solid latching system. The strong
comfortable handle holds firm with a fully loaded box, then folds flat for
stackable storage. Tabbed for two padlocks, tactical Gun owners can rest
assured knowing their cache is protected inside the MTM Tactical Mag Can.

Attributes

¢ Name: AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN
¢ Manufacturer: MTM CASE-GARD
e Product no.: 100574002

¢ Mfr. No.: ACC45

¢ Color: Tan

¢ Height: 8.5

e Length: 13.5

e Material: Polymer

e Style: Ammo Carrier

e Width: 7.4

¢ Delivery weight: 1.823kg

¢ Shipping height: 216mm

¢ Shipping width: 176mm

¢ Shipping length: 310mm

e UPC: 026057362458

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AMMO CAN 45ACP
POLYMER TAN

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN von MTM CASEGARD. Dieser
Munitionsbehalter ist speziell daflir entwickelt worden, um deine Munition sicher zu lagern und zu
transportieren. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Ammo Can immer in einem trockenen und kihlen Bereich gelagert wird.
Halte den Ammo Can auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Ammo Can nur fur die Lagerung von Munition und nicht flr andere Gegenstande.
Uberpriife regelméRig den Zustand des Ammo Can auf Risse oder andere Beschadigungen.
Achte darauf, dass der Ammo Can immer sicher verschlossen ist, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Verwende den Ammo Can nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Lagere niemals beschadigte oder defekte Munition im Ammo Can.

Wenn du den Ammo Can transportierst, stelle sicher, dass er sicher im Fahrzeug verstaut ist, um
Bewegungen und StoRe zu vermeiden.

Vermeide es, den Ammo Can in extrem heiBen oder feuchten Umgebungen zu lagern.

Bei der Verwendung des Ammo Can, achte darauf, dass du ihn auf einer stabilen und ebenen Flache
platzierst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Offnen des Ammo Can:

o Drlicke die Verriegelung und hebe den Deckel vorsichtig an.
o Stelle sicher, dass der ORing dicht ist, um das Eindringen von Feuchtigkeit zu verhindern.

2. Lagerung der Munition:

o Platziere die Munition in den vorgesehenen Fachern des Ammo Can.
o Vergewissere dich, dass die Munition sicher und stabil gelagert ist.

3. SchlieBen des Ammo Can:

o SchlieRe den Deckel und dricke ihn fest, um sicherzustellen, dass die ORingDichtung
ordnungsgeman sitzt.
o Verwende das Verriegelungssystem, um den Ammo Can sicher zu verschlieBen.

4. Transport:

o Halte den Ammo Can an dem stabilen Griff und transportiere ihn vorsichtig.
o Vermeide ruckartige Bewegungen und StéRe wahrend des Transports.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Ammo Can gemal den 6rtlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass der Ammo Can vor der Entsorgung vollstandig leer und sauber ist.
e Wenn der Ammo Can beschadigt ist, kontaktiere lokale Entsorgungsstellen fur spezifische Anweisungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN, wende dich bitte an den
Kundendienst von MTM CASEGARD. Informationen zur Kontaktaufnahme findest du auf der Verpackung oder der
Website des Herstellers.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, stellst du sicher, dass du den AMMO
CAN 45ACP POLYMER TAN sicher und effektiv nutzen kannst. Bei Fragen oder Bedenken zdgere nicht,
Unterstitzung zu suchen.



AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN. This product is designed to safely store and
protect your ammunition and loaded magazines. To ensure safe use, please read this safety instruction guide

carefully. It provides essential information on general safety guidelines, specific precautions, installation, usage,

and disposal.

General Safety Guidelines

Always keep the ammo can closed when not in use to prevent unauthorized access and ensure safety.
Store the ammo can in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Ensure that the ammo can is used solely for its intended purpose — storing ammunition and loaded
magazines.

Keep the ammo can out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental access.
Regularly inspect the ammo can for any signs of damage or wear, such as cracks or broken latches.

In case of any defects, discontinue use immediately and report the issue to the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

When loading the ammo can, ensure that all ammunition boxes are sealed and undamaged.
Always secure the magazines in an upright position within the ammo can to prevent movement and
potential damage.

Use caution when handling loaded magazines to avoid accidental discharge.

Ensure that the Oring seal is properly fitted to maintain water resistance.

Do not exceed the maximum load capacity of the ammo can to avoid compromising its structural
integrity.

If using padlocks, ensure they are securely fastened and that the keys are kept in a safe location.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Unboxing and Inspection

o Carefully remove the ammo can from its packaging.
o Inspect for any visible damage. If any damage is found, do not use the product.

Loading the Ammo Can

o Open the ammo can by releasing the latching system.
o Place your ammunition boxes securely inside the can.

o For magazines, ensure they are placed upright and secured with the included ridged foam padding.

Sealing the Ammo Can

o Close the lid firmly, ensuring the Oring seal is properly positioned to maintain water resistance.
o Engage the latching system to secure the lid tightly.

4. Transporting the Ammo Can

o Use the comfortable handle to carry the ammo can.
o Ensure the handle is fully extended and secure before lifting.



o When transporting, avoid placing excessive weight on the can to prevent damage.
5. Storing the Ammo Can

o Store the ammo can in a stable, upright position.
o Avoid stacking heavy items on top of the ammo can to maintain its integrity.

Disposal Instructions

¢ When the ammo can reaches the end of its useful life, dispose of it in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the ammo can in regular household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. Ensure you have the product model and any relevant
details handy for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AMMO CAN
45ACP POLYMER TAN. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Consommateur pour la Boite
a Munitions MTM Tactical Mag Can

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la boite a munitions MTM Tactical Mag Can. Ce produit est concu pour
stocker et protéger des munitions, mais il est essentiel de I'utiliser correctement pour garantir ta sécurité et
celle des autres. Ce guide te fournira des informations importantes sur ['utilisation sécuritaire de la boite a
munitions, ainsi que des conseils pour éviter les accidents.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la boite a munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions et de chargeurs.
¢ Ne laisse jamais la boite a munitions a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Vérifie régulierement I'état de la boite pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas la boite a munitions audela de sa capacité recommandée.

Utilise toujours la boite dans un environnement sec et propre pour éviter la corrosion des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu ouvres la boite, faisle doucement pour éviter des blessures dues a des munitions qui
pourraient étre mal positionnées.

e Garde la boite fermée lorsque tu ne I'utilises pas pour éviter toute contamination ou dommage.

¢ Utilise les cadenas fournis pour sécuriser la boite et protéger son contenu.

¢ Ne laisse pas la boite exposée a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela pourrait affecter la
qualité des munitions.

e Evite de transporter la boite & munitions dans des véhicules non sécurisés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Choisis un emplacement sec et sécurisé pour stocker la bofte a munitions.
o Assuretoi que la surface est stable pour éviter tout basculement.

2. Utilisation

o

Ouvre la bofte en déverrouillant le systeme de verrouillage.

Place les chargeurs chargés verticalement dans les emplacements prévus.
Utilise le rembourrage en mousse pour protéger les chargeurs des chocs.
Ferme la boite hermétiquement en t'assurant que le joint Oring est en place.
Utilise des cadenas pour sécuriser la boite lorsque tu ne I'utilises pas.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si la boite a munitions est endommagée au point de ne plus étre utilisable, metsla au rebut de maniére
sécurisée.

¢ Ne jette pas la boite a munitions avec les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte des
matériaux plastiques dans ta région.

e Assuretoi que la boite est complétement vide avant de la jeter.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la boite a munitions MTM Tactical Mag Can,
consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte le point de contact de sécurité dans I'UE.

En suivant ces lignes directrices, tu contribueras a assurer ta sécurité ainsi que celle des autres lors de
['utilisation de la boite a munitions MTM Tactical Mag Can. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les
mises a jour concernant la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per 'Ammo Can
45ACP Polymer Tan

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per I'Ammo Can 45ACP Polymer Tan di MTM CaseGard. Questo
prodotto & progettato per il trasporto e lo stoccaggio sicuro delle munizioni. E importante sequire le istruzioni di
sicurezza e di utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che I'Ammo Can sia utilizzato solo per scopi previsti, ovvero il trasporto e lo stoccaggio di
munizioni.

Non utilizzare I'Ammo Can per contenere materiali infiammabili 0 sostanze chimiche pericolose.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate.

Controlla regolarmente I'Ammo Can per segni di usura o danni. In caso di danni, non utilizzare il prodotto.
¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti il possesso e il trasporto di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre i guanti quando maneggi il prodotto per evitare lesioni.

e Assicurati che il coperchio dell'Ammo Can sia chiuso ermeticamente quando non € in uso.

Non sovraccaricare I'Ammo Can oltre la sua capacita massima raccomandata.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Verifica che i caricatori siano correttamente fissati all'interno dell'’Ammo Can per prevenire movimenti
indesiderati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'Ammo Can sia pulito e asciutto prima dell'uso.
2. Caricamento:
o Apri il coperchio dell'Ammo Can.
o Posiziona i caricatori carichi in posizione verticale all'interno dell'’Ammo Can.
o Utilizza I'imbottitura in schiuma rigida per fissare i caricatori e prevenire urti e scivolamenti.
3. Chiusura:
o Chiudi il coperchio dell'’Ammo Can assicurandoti che la guarnizione a O sia in posizione corretta.
o Verifica che il sistema di chiusura sia ben bloccato.
4. Trasporto:
o Utilizza la maniglia robusta per trasportare I'Ammo Can. Assicurati che sia ben salda durante il
trasporto.
o Non piegare la maniglia quando I'Ammo Can & in uso per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando I'Ammo Can non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare I'Ammo Can nel fuoco o in luoghi non autorizzati.

» Se il prodotto € danneggiato, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dell’Ammo Can 45ACP Polymer Tan, consulta il sito web del
produttore o contatta il tuo rivenditore autorizzato.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza € fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro dell'Ammo Can
45ACP Polymer Tan. Assicurati di rimanere informato sulle normative locali riguardanti le munizioni e il loro
stoccaggio. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for AMMO CAN 45ACP
POLYMER TAN

Introduktion

Tack for att du valt AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN fran MTM CASEGARD. Denna ammo kan ar designad for att
lagra och skydda ammunition pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att ammo kan ar i gott skick och att inga skador finns.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att ammo kan ar ordentligt stdngd med Oring tatning och ldssystem innan transport.
¢ Anvand alltid ribbad skumvaddering for att sdkra magasin i uppratt position.

e Undvik att 6verfylla ammo kan for att férhindra skador pa ladan och dess innehall.

e Anvand inte produkten for andra andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna ammo kan:
o Lossa lassystemet och 6ppna locket forsiktigt.
2. Placera ammunition:
o Fyll ammo kan med ammunition och se till att den ar ordentligt fordelad.
3. Sakerstall skydd:
o Anvand ribbad skumvaddering for att sakra magasin i uppratt position.
4. Stang ammo kan:
o Stang locket och se till att Oring tatningen ar pa plats for att sakerstalla vattentalighet.
o Lds ammo kan med det solid Idssystemet.
5. Transport:
o Anvand det bekvdma handtaget for att transportera ammo kan. Handtaget kan vikas platt for
enklare lagring.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte ammo kan i brannbart avfall.
e Kontakta lokala myndigheter for information om hur du korrekt kan atervinna eller kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AMMO CAN 45ACP POLYMER TAN, vanligen
kontakta tillverkaren eller en lokal aterférsaljare.

Vi tackar for ditt val av MTM CASEGARD och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av din ammo kan.
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